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U periodu velikih seoba, koje su uslovile velika pomeranja,
ukrStanja, pretapanja, asimilacije i simbioze indoevropskog narodnog
i jezickog masiva, slovenske etnic¢ke celine u sukcesivnim i neravno-
mernim talasima, negde joS i od pre Hrista, prodiru na Balkan, da bi
ga od pocetka druge polovine prosloga milenija gotovo u celosti nase-
lile. U tom i takvom slovenskom razvoju raznovidno se stvaraju i raz-
vijaju kontakti sa starom klasi¢nom civilizacijom, reformisanom i
transformisanom u duhu novonastale hriséanske civilizacije. U takvim
kontaktima, u raznolikim iradijacijama paganskih i hriSéanskih spo-
jeva, u raznim sukobima i iradijacijama njima uzrokovanih posledica
odigravaju se konstelacije i dekonstelacije balkanskih slovenskih et-
nic¢kih gmi)a, koje sve do danas prezivljavaju mnoge uticaje istoka i
zapada, da bi i do ovih dana sve promenjive situacije, kulturne i poli-
ti¢ke, nosile pecat necega Sto je tipi¢no balkansko. Sagleda-
vati i sagledati sva zbivanja balkanskoslovenska u svetlosti etnoloskih,
socioloskih, opéekulturnih, posebno lingvisti¢ckih ¢injenica, vrlo je
teSko, a nuzno je da nau¢na misao sve dublje prodire i u-otkrivanje
fakata koji su nam jos i danas obavijeni tamom. Dozivljavajuéi razne
kataklizme, prolaze¢i kroz epohe feudalizma (feudalizma u nejedna-
kim evropskim oblicima, feudalizma u islamskom obliku), kroz epohu
kapitalizma, naSe narodne celine, stalno razbijane i razbacivane, poka-
zivale su i ¢itavom svetu dokazale svoju izuzetnu zilavost i Zi-
votvornost To je nesumnjiva ¢injenica koja stoji pred svakim
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posmatra¢em nasSih tamnijih i svetlijih sudbina. Sa tom i takvom Zila-
voStu i zivotvornoSéu naSa je juznoslovenska zajednica, posebno i
jugoslovenska, usla u novu, socijalisticCku epohu, da se u njoj snalazi
i u njoj izgraduje nove oblike svoga Zivota i svoje kulture.

U rasponima i raskolima isto¢nog hris¢anstva i zapadnog kr$éan-
stva, dva istorijska momenta: nastanak prvog slovenskog pisma u so-
lunskoj makedonskoj zoni (juzna periferija, uglavnom uzeto) i pojava
hrvatske glagoljice sa slovenskom crkvenom sluzbom (deo severoza-
padne periferije) svetle svojim posebnim istorijskim znacajem, prvo
za razvitak slovenskih, a drugo, nadovezujuéi se s tim, za razvitak
nasih kultura na teritoriji danasnje Jugoslavije. Za nas danas mnogo
StoSta je istorijskom maglom obavijeno, kao i to kako je ne&ujno,
severozapadni, na$ Cakavski etni¢ki elemenat, periferijski ugrozen
prilikama da svoju narodnosnu individualnost izgubi, taj Zzivalj
uporno se, iz stole¢a u stolec¢e, sa nejednakom sre¢om ali ipak uspeva,
bori za slovensku re¢ u crkvenoj sluzbi. Tesko je kad zamisliti koju
zanimljiviju borbu nego $to je ova koju je izdrzavao pop glagoljas,
napadan, ismevan, progonjen, da bi do kraja uvek pokazivao snagu
donjih, potla¢enih, narodnih slojeva. Iz mnogih nauénih aspekata ova
borba kad se posmatra, ima u njoj neteg karakteristi¢nog, nauéno
poucnog. U tim zbivanjima, ¢ini mi se, imamo jedno od najinteresant-
nijih poglavlja u nasoj istoriji, koja je stalno prolazila (a i danas ih
se jo$ nije liSila) kroz sudare centripetalnih i centrifugalnih tenden-
cija u razvitku naSih narodnih grupa i celina. Onaj slovenski eleme-
nat koji je po poreklu iz sasvim razli¢ite domac¢e kulture naSao na-
¢ina da kao zemljoradnik, sto¢ar delimi¢no, zanatlija, ribar, pomorac
osobito, ovlada novom kombinovanom strukturom primorskog Zivota,
morao je biti izuzetno jak i spretan, da bi mogao braniti i oCuvati
svoju narodnosnu inidvidualnost i ne biti asimilovan, kao $to se to
inace deSavalo sa mnogim periferijskim etni¢kim elementima na raz-
nim stranama feudalne Evrope. To je onaj elemenat koji je, uopée
uzevsi, ucvrstivsi se u svojoj novoj strukturi zivota, opkoljavao pri-
morske romanske gradove, probijao se kroz zidine gradske, da bi, na
koncu, i u njima uspeo da slavizira sav stari romanski etni¢ki eleme-
nat. Lingvisti¢ki i socioloski gledano, Ziva priévriéenost za svoju reg,
za svoj jezik tu je prirodno odigravala i odigrala svoju pravu ulogu.
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Kad je re¢ o centrifugalnim i o centripetalnim strujanjima koja
su se ispoljavala kroz istoriju nase danasnje zajednice, onda se nala-
zimo pred jednim kompleksom problema da bismo uhvatili osnovne
konce za naSa danaSnja razmiSljanja. U prvome redu, dolazi aspekt
slojevitosti feudalnog, i kasnije, tek u prvoj fazi kod nas, kapitalis-
tickog drusStvenog zivota. Koheziona ZariSta i kohezione snage su se
uvek nalazile u onoj Sirini najnizih naSih narodnih slojeva, ¢ije je
kulturne interese razumevao hrvatski pop glagoljas. Gospodstveni slo-
jevi, i nasi i (osobito) stranoga porekla, nisu lako mogli svoje drustve-
ne interese usaglaSavati sa masovnom osnovom narodnoga Zivota. Po
prirodi stvari, to se da razumeti: pr vo, stoga Sto su visi slojevi silom
politickih prilika izlozeni bili da se uklapaju u zajednice svoje dru-
Stvene klase i u svojim narodnosnim zajednicama i van njih na klas-
nim nivoima. I kad su (kao $to su to radili) borili se (i u tome deli-
mi¢no uspevali) da u sastav svoje vladavine ukljuée §to vise svoje
narodne teritorije, hrvatski vladari i velika$i, npr., u mnogostranim
opasnostima, i pred svemo¢nom katolickom crkvom, koja se je uvek
borila i za sadrzajnu i za formalnu unifikaciju religioznog Zivota i
crkvene kulture, morali su na crkvenom planu praviti kompromise,
Sto je, opet samo za sebe kad se uzme, u narodnosnom smislu moralo
biti pozitivno. Tu nam sliku, u osnovi kad je posmatramo, pokazuje
niz splitskih sabora, koji su od prvoga (925. god.) pa dalje ostavljali
kad uze kad Sire propuste glagoljaskoj sluzbi da bi mogli bitisati i do
onih momenata kad su se glagoljaski svecenici pojavljivali Sirom Dal-
macije, i kroz kontinentalnu Hrvatsku, da bi, pored svega ostaloga,
refleksi glagoljske sluzbe i glagoljske crkvene kulture ponovo bles-
nuli i na ¢eSkoj slovenskoj teritoriji. U tako teSkim prilikama svoje
egzistencije glagoljaskoj sluzbi i glagoljaskoj kulturi trebalo je strp-
ljivo sacéekivati koju bolju uvidavnost koga rimskog pape, da bi se,
S vremena na vreme, popuStale granice zabrana. U svemu tome po-
voljnije prilike su nastajale kad bi se, poput ranije Grgura Ninskoga,
pojavio koji izdanak iz viSega domacega klera (Levakovié, Zmajevié,
Karaman) da se zalozi za opstanak glagoljaske crkvene sluzbe. Sa pre-
tenzijama rimske stolice da svoj uticaj prosiri i na hri$éanski sloven-
ski svet na istoku, bleskale su i za glagoljase povoljnije prilike. Me-
dutim, i ¢injenica Sto se od petnaestog veka na hrvatskom podruéju
u Sirokom rascvatu javlja knjiZevnost na narodnom jeziku pisana
latinicom stvorila je situaciju takvu da glagoljica kao pismo nije mo-
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gla izdrzati konkurenciju. Postepeno, kao sredstvo pismenosti Sire
razvijene narodne kulture, latinica ¢e, i na ra¢un glagoljice i na raé¢un
¢irilice bosanskoga tipa, odneti pobedu i postati, na koncu, hrvatsko
nacionalno pismo. Sasvim prirodno. Hrvatskom glagoljskom pismu,
i pored svih pokuSaja da se teritorijalno Sire razvije, i pored svih
teznji i uslova da dobije funkciju i gradanskog pisma, morale su se
opet u promenjenim uslovima suzavati funkcije na usko crkvene, i
malo Sta joS osim toga. Na koncu, ostala je, uglavnom, samo situacija
da nam funkcionalna vrednost ove kulturne delatnosti ¢ini predmet
nau¢nih istrazivanja, ¢emu je posvecen i program ovoga simpozija.

U smislu svega ovoga Sto sam ovde dosad izloZio, ja bih rekao
da je glagoljaSka kultura, po opsegu tako uska i tako mala, odigrala
ulogu prethodnice (rekao bih i divne prethodnice) u razvijanju centri-
petalnih teznji koje ¢e se u fazama naSe istorije i sa raznih strana,
u jadim stepenima intenziteta, usaglasavati. Mozemo reéi sa sigur-
noS¢éu da nam glagoljska delatnost predstavlja jednu od posebnih faza
u emancipacijama naSih narodnih kultura. I u tome se, ¢ini mi se,
ogleda njen glavni znacaj danas kad je posmatramo. A svaka naSa
emancipacija pred pritiskom ogromno ja¢ih evropskih kultura, direkt-
no i indirektno, kroz istoriju pridonosi svoj prilog kohezionim proce-
sima naSe zapadne balkanske sfere. U povoljnijim tadanjim prilikama
srpska drzavna samostalnost usloviée da se izdejstvuje emancipacija
srpske pravoslavne crkve (Sto se je moglo uéiniti u odnosu na tada
oslabljen vizantijski centar). Uporedimo li na lingvisti¢kom planu re-
lativno bogatu ¢irili¢cku, pravoslavnu, delatnost na jednoj, i siromas-
niju glagoljasku, na drugoj strani, izvuéi ¢emo jedan poseban zaklju-
¢ak od ne maloga znacaja, kako mi se ¢ini: oskudno obrazovani hrvat-
ski glagoljaSi ubrzavali su proces transformisanja hrvatskosrpske
redakcije staroslovenskog jezika do emancipacije u oblike obi¢noga
narodnog jezika sa svim osobinama dijalekatske regije. Dok se na
istoku i povelje i pisma, stilizovane od uéenih ljudi crkvenog staleza
najviSe, piSu i sa dobrim primesama crkvene tradicije, dotle se gla-
goljski statuti gradskih opéina, i druge javne isprave, jo§ od 13. sto-
le¢a piSu ¢istim narodnim jezikom; dok obredna éirilika pismenost
¢uva kanoniziranu normu srpske redakcije satroslovenskog jezika, do-
tle se u glagoljaskim brevijarima i drugim crkvenim zbornicima
ogleda i narodni lik jezika. Sve to nije od maloga znadaja za kasnija
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stremljenja narodna da svoje kulture zadahnu narodnim Zivotom svo-
ga tla. U kontinuitetu teZnji ka narodnom liku svoga jezika, i jezik sta-
tuta, brevijara i slitcno davace svoje impulse ka povezivanju i
kulturnih i politickih nasih regija. Kako meni izgleda, od posebnoga
znacaja je i to $to kroz ¢itavu nasu juznoslovensku teritoriju ogledaju
se jos izvesne paganske sklonosti za rado prihvatanje jereti¢kih ideja,
bogatom imaginacijom prozetih apokrifnih slika kojima je i glagoljas-
ka knjizevnost davala dosta mesta. Patarenstvo, bosansko bogumil-
stvo, glagoljaske apokrifne slike, kao da je sve to vezano nevidljivim
sponama, i sve to jedno s drugim, kad se spolja primi, kao da je naila-
zilo na Ziv odzvuk u nasim narodnim sklonostima da mu crkveni dog-
matizam, manje nego kome drugome, prili¢i. Bosna sa svojom narod-
nom crkvom u tom smislu predstavlja jedan od najzanimljivijih speci-
fikuma. Bosanski bogumili, kao da su se igrali sa svim krutim formal-
nostima i dogmama, drze, i danas jo§, istori¢ara pred neresljivim
enigmama. TeZnja da se u osnovi uhvati duh Hristova uéenja, da se
iz njega izvuce onaj sukus socioloSkoga karaktera, to se ogleda u bo-
sanskom bogumilstvu, religija je shvaé¢ena kao socijalna institucija i
kao narodna vera. To je jeres koja nam se u jednom aspektu prika-
zuje kao neka vrsta pretete socijalistitkom druStvenom razvitku; u
drugom pravcu kad pojave posmatramo: bosanski djed, odnosno did,
i hrvatski pop glagolja$ to su u nasoj istoriji dva lika jedne osnovne
tipoloSke drustvene konstitucije. Mesto da se faktografski i formalis-
ticki ispituju €injenice, mislim da bi istoriéar nasao zahvalno podruéje
svojih ispitivanja kad bi na tipoloskoj osnovi drustvenih struktura
uporedio bogumilsku i glagoljasku crkvenu delatnost. Glagoljasi su
staroj glagoljici dali svoju uglastu, stilizaciju, — u Bosni je stara
¢irilica dala osnovne impulse da se stvori oblik jednog sasvim novog
pisma (takozvana bosanéica), prestilizujuéi i kombinujuéi jednim de-
lom i slova glagoljice. U svemu tome se ogledaju teznje: da se primlje-
no na rodenom tlu transformira i da se kulturnim pojavama sa strane
daju pecati svoga individualnoga, svoga originalnoga stvaranja. Na
sredokracu izmedu balkanskog istoka i zapada, izloZenoj stalnim poli-
ti¢kim promenama u pomeranju drZavnih granica, crkvenim preten-
zijama sa dveju strana takode, izloZenoj migracionim strujama i uslo-
vima pomeranja 'njeﬁog stanovniStva prema zapadu sve do na otoke
(tursko vreme), Bosni je palo u deo da, i pored svih svojih sudbina
i do najskorijeg vremena, i pored sve njene etni¢ke rascepkanosti,
sluZi kao na$ centralni srpskohrvatski teritorij koji treba da spaja u
prvome redu na$ kulturni Zivot. Ulogu spajanja je ona vrsila i pored
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svih spoljnih uticaja suprotnoga smera zato $to je na sredokraéu i
zato Sto je u jezickom smislu naSa centralna srpskohrvatska oblast.
Ako to nikad nije moglo biti potpuno shvaéeno i prihvaceno ranije
ni u kapitalistickom drustvu stare Jugoslavije, u novom danasnjem
socijalistickom drustvu to treba, i mora, da bude shvaceno, a jos nije.
U danaSnje vreme, kad joS trpimo od antagonizama, nacionalnih i
regionalnih, od teSkih opteret¢enja malogradanske psihologije, da bi-
smo dosli do nacionalne ravnopravnosti i do demokratije socijalisti¢-
kog tipa, potrebno nam je, kao ikad, oslanjati se na one komponente
u proSlosti koje su sluzile kao spojne niti u povezivanju nasih naroda,
koje su uslovljavale zblizavanje nasSih kultura. Sve to, razume se, .
treba da se niveliSe bez etatisti¢kih pritisaka, i neprirodno inauguri-
sanih unitaristi¢kih tendencija. Ako je od Bartuola KasSi¢a pocev tra-
zen put do centralnih nasih lingvistickih regija i upiran pogled u
Bosnu da bi se ostvarilo lingvisticko objedinjavanje i tim samim da
bismo kulturno bili blizi jedni drugima, nije to ni u ondasSnjim
prilikama bilo bez opravdana razloga. Ne bi bilo bez opravdana
razloga danaSnjeg nasSeg gledanja, kad ga uzmemo u pravom socijali-
stickom smislu, da o svim starijim pojavama koje su tezile ka nasoj
emancipaciji kulture prosudimo u danaSnjem istorijskom kontekstu.
I u vidu glagoljaskog crkvenog sluzbenika, i u vidu bosanskog pata-
rena (ako ga i tako nazovemo), i u vidu mnogobrojnih narodskijih
ljudi iz crkvenih redova nalazimo, mozemo re¢i, zajednicki imeni-
telj delovanja: emancipacija od imitativnog odnosa prema starijim
kulturama; svaka emancipacija u tom smislu vrSena nuzno je uslov-
Ijavala traZenje centripetalnih nasih ZariSta; svaka, narodna i nacio-
nalna, emancipacija u pravcu stvaranja svoje originalnije kulture,
ako je ona progresivna, ne vrsi se radi toga da bi se stvarale zatvo-
rene nacionalne kulture, nego da bi se sa svog individualno izgra-
denog tla, moglo komunicirati sa svetskom civilizacijom, i postepeno
brze iskorac¢ivati na nivo istinskije kulture i civilizacije.

Za naSu perspektivu istorije jezika i regionalnih promena u me-
dudijalekatskim odnosima interesantno bi bilo prouciti veliko mnos-
tvo glagoljskih listina, ¢isto narodno pisanih, interesantno bi bilo
saznati koliko su se glagoljaski tekstovi rasprostirali istoéno od ¢akav-
skog podrucja, je li Bihac¢ka krajina u kojoj su sa¢uvani tekstovi (pi-
sani pocev od 80-tih godina XIV-tog stole¢a) bila nekad &akavska
teritorija ili nije, i mnogo ¢ega drugoga. Ali i pored svega toga $to
bi bilo korisno da se ispita i utvrdi, ima jedan Siri aspekt opée
drusStvenoga, drusStveno-psiholoskog karaktera, a to je tema: specifié-
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nosti vizija koje su se u raznim oblicima na naSim podruéjima jav-
lIjale usmerene prema potrebama specifi¢no naSe buduénosti. Racio-
nalno konstruisan mozak, intelektualisti¢ki izgradivan, po svojoj
logici, ako se ravna dosledno, popa glagoljasa bi morao smatrati, kao
$to su to njegovi obrazovaniji savremenici ¢inili, smeSnim fantastom
— borba sa nemoguéim u perspektivama ostvarivanja. A ipak su ilu-
zije nekakvog posebnog svog gledanja u budu¢nost, da nam se evo
i u ovim momentima taj tip sve¢enika glagoljaskog (i bezimen, osim
samo koga $krto zabeleZenog imena) danas predocava kao jedna
stvarna, Ziva veli¢ina. Zbog ¢ega, ako ho¢emo istorijskim momentima
da damo adekvatno tumaéenje? Zbog toga $to nam njegovo delo danas
zradi u smislu naSega spontano traZenog zajednistva. Sto nas to zra-
¢enje, preko Bartuola Kasi¢a (pomenuh), bosanskih franjevaca, pro-
testantskih trudbenika koji su (uzgred budi receno) stigli i bibliju da
prevedu na narodni jezik i izdaju glagoljskim pismom, preko Kactica-
-Miosiéa, ilirskog pokreta, MaZurani¢a, Strossmayera i dr. — vodi do
danasnjih smernica: da se i u posebnostima i u zajedni$tvu razvijaju
nasSa kulturna stvaralaStva.

4.

Svim kulturnim nasledima, od najstarije naSe prosSlosti na Bal-
kanu moZemo prilaziti sa raznih stajalista: istorijskih u politi¢kom
smislu uzeto, socioloskih, opéekulturnih, lingvistickih — itd. Sa ma
koga stanovis$ta da se pride prou¢avanju naSe proslosti, uvek se na-
meéu potrebe Siroko zasnovanih naSih interpretacija: lingvisti¢ki
aspekt dobro osmotren osvetljava jednim vrlo jakim mlazom svetlosti
titavo naSe kulturno i kulturnoistorijsko bivstvovanje, idu¢i iz epohe
u epohu, iz stoleéa u stole¢e. Budu¢i da je hrvatska glagoljica i uze
lingvisti¢ka i Sire kulturnohistorijska pojava, oceniti njen znaéaj u
lingvistickoj perspektivi kulturnog razvitka, znaci: imati Siri vidik za
sagledavanje i politi¢koistorijskih i crkvenoistorijskih i socioloskih itd.
strujanja u naSem srpskohrvatskom i nasem jugoslovenskom drustve-
nom Zivotu. Da bi se sva raznosmerna i kulturna i politicka kretanja
u njihovoj meduuslovljenosti mogla lakse sagledati i sinteti¢nije oce-
niti, svako dejstvovanje nasSih pokrajinskih akcija, u njihovim zace-
cima, u razvitku, u prerastanju i nadrastanju i u radijusima uticaja,
mora, kako mi se ¢&ini, biti sagledano u hronoloski ras¢lanjenim naSim
istorijskim periodima:
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a) razdoblje od dolaska naSeg zivlja u ovu, danas ju-
goslovensku sredinu; period, kako sam rekao, etni¢kih i kulturnih asi-
milacija i simbioza, stvaranja drzava manje ili viSe nestabilnih pro-
stora i nestabilnih egzistencija,

b) razdoblje turske najezde, injom uslovljenih migracija,
etnitkog meSanja, pograni¢nih i unutarnjih ratova, u krajnjoj liniji
period velikih promena u etni¢kim strukturama nasih regija;

c) period suzbijanja turske moéi, oslobadanja, Sto
znati i stvaranja pretkapitalisti¢ke i kapitalisti¢tke drustvene struk-
ture do stvaranja Jugoslavije i njene egzistencije do drugoga svetskog
rata, i

d) na koncu, razdoblja naSeg socijalisti¢kog dru-

Stva, koje je jo§ u potetnoj fazi i treba da postane u pravom smislu
socijalisticko.
Te istorijske epohe su i epohe naSe lingvistitke kulture. U sustini
uzeto, glagoljica o kojoj govorimo pripada prvim dvema epohama,
tako da je u kasnijim razdobljima moZemo, kao i danas, tretirati kao
jednu od izuzetno vrednih znamenitosti u naSem kulturnom
razvitku. Od jednog posebnog znataja je i to 3to je u ovoj prvoj
eposi i ¢iriliko pismo postalo komunikativno sredstvo u saobraéanju
mo¢ne, politi¢ki slobodne Dubrovatke Republike — sa Bosnom i
isto¢nijim na$im krajevima.

5.

Perspektiva dubrovatke pisanosti i pismenosti na narodnom je-
ziku, otkad Dubrovnik postaje na$ slovenski, oituje se u dva svoja
lika: a) prometno-saobraéajni u vidu éirilitkog pisma: u trgovackom,
rudarskom, i politi¢kom kontaktiranju sa srpskom, bosanskom, zet-
skom drzavom (vladarima i vlastelom), — i b) lik knjifevnoumetnicke
delatnosti latini¢kim pismom ostvarivane. Znataj prve od ovih dveju
aktivnosti, prakti¢noga karaktera, ostavio je u naslede stalnu vezu sa
naSim centralnim i istoénim regijama i, od Gunduliéeva vremena pa
nadalje, inspirisao ideje naSeg narodnosnog zblizavanja. Na drugoj
strani, bogat literarni rad dubrovagki uslovio je uticaje i meduuticaje
pokrajinskih knjizevnih kultura, koje su uz svoje regionalne karak-
teristike i strane uticaje nosile i oznake neéeg 3to je zajednitko i $to
¢e se kao zajednicko slivati u formiranje jedinstvenije hrvatske knji-
Zevnosti, a kroz nju i preko nje u hrvatsko-srpsku knjizevnu kulturu.
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U svemu tome ne moZe se prevideti i uloga narodne poezije, koja se
je osetila i vrlo rano i vrlo vidno kao spojna snaga i koja ¢e sa svoje
strane ozracavati i ono $to je za svaku nasSu regiju specifi¢no i ono
S$to ih povezuje, §to nam je zajednitko. Bez svega toga Sto se ogleda
i u razvitku i glagoljske i éirili¢ke kulture (i kultura) i u razvitku
latini¢ke (da ih tako nazovemo) ne bismo mogli razumeti ni kasnija
formiranja i konstelacije nasih posebnih nacionalnih kultura, sve do
danas.

Za ovo naSe danasnje razdoblje veoma je nuzan prodorniji pogled
u sva na$a ovako ispreplitana i izukrStana proSla zbivanja: da se jas-
nije sagledaju i vrednuju sve teznje ka druStvenoj i kulturnoj svojoj
egzistenciji — osobito je vaZno sagledati one borbe koje su izgledale
kao nemoguée da ih ljudska snaga ostvari, vazno je da se u tom
smislu priznaju i ocene sve nacionalne vrednosti. Ako netemo da se
luta i mraénim hodnicima naSe mukotrpne proslosti, sve to $to nam
je duZnost da pred sobom ocenimo ne vodi nas nas$im kulturnim anta-
gonizmima, nego, u lenjinskom smislu da kazemo, ostvarivanoj nacio-
nalnoj i kulturnoj solidarnosti. Pozitivna naSa stremljenja i¢i ¢e u
tom pravcu.




